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iO!S. DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 93 — 2712

1. Convention internationale pour l'unification de certaines régles
en matiére d'abordage et protocole de signature, signés a
Bruxelles le 23 septembre 1810 (1);

2. Convention pour P'unification de certaines régles en matiére
d'assistance et de sauvetage maritimes et protocole de signature,
signés & Bruxelles le 23 septembre 1910 (1);

3. Protocole (Bruxelles, 27 mai 1967) portant modification de la
convention pour Funification de certaines régles en matiére
d’assistance et de sauvetage maritimes, signés a Bruxelles Ie
23 septembre 1910 {(2);

2. Convention internationale pour Punification de certaines régles
relatives a la compétence civile en matiére d’abordage, signée a
Bruxelies le 10 mai 1952 (3);

5. Convention internationale pour I'unification de certaines régles
relatives a la compétence pénale en matiére d’abordage et auires
événements de navigation, signée a Bruxelles le 10 mai 1952 (3);

6. Convention internationale pour I'unification de eertaines regles
sur la saisie conservatoire des navires de mer, signée & Bruxelles
le 10 mai 1952 (3).

Succession de la Slovénie

Le 13 octobre 1993 a été regue au Ministére des Affaires étran-
géres, du Commerce extérieur et de la Coopération au Développe-
ment de Belgique une note verbale par laquelle la République de
Siovénie notifie qu'elle se considere liée par les Conventions preci-
tées et qu'elle succéde & partir de la date de Yindependance de la
Slovenie, cest-a-dire au 25 juin 1991, aux droits et aux cbligations
souscrits antérieurement par la République socialiste fedérative de
Yougoslavie.

Bruxelles, le 13 octobre 1993.
{1) Voir Moniteur belge du 14 septembre 1934.

(2) Voir Moniteur belge du 24 mai et du 13 septembre 1973.
{3) Voir Moniteur beige du 19 juillet 1961,

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 83 - 2712

1. Internationaal Verdrag tot het brengen van eenheid op het stuk
van aanvaring en protoco! van ondertekening, ondertekend te
Brussel op 23 september 1910 (1);

2. Verdrag tot eenmaking van bepaalde regels inzake hulp en
berging en protocol van ondertekening, ondertekend te Brussel
op 23 september 1910 (1); .

3. Protocol, opgemaakt te Brussel op 27 mei 1967, tot wijziging van
het Verdrag tot eenmaking van bepaalde regels inzake hulp en
berging, ondertekend te Brussel op 23 september 1910 (2);

4. Internationaa! Verdrag tot het brengen van eenheid in sommige
bepalingen betreffende de hevoegdheid in burgerlijke zaken op
het stuk van aanvaring, ondertekend te Brussel op 10 mei 1952 (3);

5. Internationaal Verdrag tot het brengen van eenheid in sommige
bepalingen betreffende de bevoegdheid in strafzaken op het stuk
van aanvaring en andere scheepvaartvoorvallen, ondertekend te
Brussel op 10 mei 1952 (3); .

8. Internationaal Verdrag tot het brengen van eenheid inzake
sommige bepalingen conservatoir beslag op zeeschepen, onder-
tekend te Brussel op 10 mei 1952 (3).

Opvolging door Slovenié

Op 13 oktober 1993 is op het Ministerie van Buitenlandse Zaken,
Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking van Belgié
een nota-verbaal ingekomen waarbij de Republiek Slovenié er
kennisgeving van doet dat aij zich gebonden acht door bovenver-
melde Verdragen en met ingang van 25 juni 1891, zijnde de datum
waarop Slovenié onafhankelijk is geworden, in de rechten en
plichten is getreden die voordien ten aanzien van de Socialistische
Federatieve Republiek Joegoslavié bestonden,

Brussel, 13 oktober 1923,

{1) Zie Belgisch Staatsblad van 14 september 1934.
(2) Zie Belgisch Staatsblad van 24 mei en 13 september 1973.
{3) Zie Belgisch Staatsbiad van 19 juli 1861,

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
F. 93 — 2713

19 OCTOBRE 1993. — Arrété royal modifiant l'arrété reyal du
18 mai 1989 portant fixation du cadre organique du Fonds des
maladies professionnelles

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, 3alut.

Vuia l_(_)i du_16 mars 1954 relative au contrdle de certains orga-
nismes d'intérét public, notainment Iarticle 11, modifié par l'arrété
royal n° 4 du 18 avril 1367; '

Vu les lois relatives & la réparation des dommages résultant des
maladies professionnelles; coordonnées ie 3 juin 1970, notamment
les articles 5, 20 et 23,

_Vu Yarrété royal du 18 mai 1989 portant fixation du cadre orga-
nique du Fonds des maladies professionnelles, modifié par les
arrétés royaux des 24 janvier et 17 juillet 1992;

\];u tavis du Comité de gestion du Fonds des maladies profession-
nelles;

Vu l'avis motivé émis par le Comité de concertation de base du
Fonds des maladies professionnelles;

Vu Yaccord de Notre Ministre de la Fonctio: bli donné }
3 aotit 1993; n publique, donné le

. Vu laccord de Notre Ministre du Budget, donné le 3 aoit 1993;

MIMISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
N. 93 — 2713

19 OKTOBER 1993. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 18 mei 1989 houdende vaststelling van de
personeelsformatie van het Fonds voor de beroepsziekten

ALBERT 1!, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11,
gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 4 van 18 april 1967;

Gelet op de wetten betreffende de schadeloosstelling voor
beroepsziekien, gecodrdineerd op 3 juni 1970, inzonderheid op de
artikelen 5, 20 en 23; .

Gelet op het koninklijk besluit van 18 mei 1989 houdende vaststel-
ling van de personeelsformatie van het Fonds voor de beroeps-
ziekten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 24 januari en
17 juli 1992;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van het Fonds voor de
beroepsziekten;

Gelet op het gemotiveerd advies van het Basisoverlegcomité van
het Fonds voor de beroepsziekten;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Ambtenarenzaken,
gegeven op 3 augustus 1993; :

Gelet op het akkoord van Onze Ministervan Begroting, gegeven
op 3 augustus 1993; :
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Sur la proposition de Notre Minsistre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article Ier. A l'zrticle 7 de l'arrété royal du 18 mai 1989 portant
fixation du cadre organique du Fonds des maladies professionnelles,
modifié par-les arrétés royaux des 24 janvier et 17 juillet 1992, les
mots « quatre ans » sont remplacés par les mots « cing ans »..

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le ler avril 1993
Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, ie 19 octobre 1893.

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 7 van het koninklijk beslut van 18 mei 1989
houdende vaststelling van de personeelsformatie van het Fonds
voor de beroepsziekten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
24 januari en 17 juli 1992, worden de woorden « vier jaar » vervangen
door de woorden « vijf jaar ». .

Art. 2. Dit beshiit heeft uitwerking met ingang van 1 april 1993.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit beshuit.

" Gegeven te Brussel, 19 oktober 1893,

ALBERT ALBERT
Par le Roi : Van Koningswege :
Le Mxmsu'e des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken,
B. ANSELME B. ANSELME
—me
MINISTERE DE L'INTERIEUR MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE - EN AMBTENARENZAKEN
F. 93 — 2714 [C — 684] | N. 93 — 2714 {C — 684)
10 NOVEMBRE 1993. — Arrété déterminant les réglementa- | 16 NOVEMBER 1993. — Koninklijk besluit betretfende de aanwij-
tions de base au sens de Ia loi du 11 juillet 1978 organisant les zing van de grondregelingen in de zin van de wet van 11 juli 1978
relations entre les autorités publiques et les syndicats du per- tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en de
sonnel du cadre actif de la gendarmerie et relatif & une disposi- vakbonden van het rijkswachtpersoneel van het actief kader en

tion commune & la négociationetala concertation

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Ia loi du 11 juillet 1078 organisant les relations entre les auto-
rités publiques et les syndicats du personnel du cadre actif de la
-gendarmerie, notamment Tarticle 2;

Vu Parrété royal du 13 janvier 1988 relatif au comité de négocia-
tion du personnel de la gendarmerie, notamment Particle 19;

Vu le protocole ne 1 du 22 juin 1993 du comité de négociation du
personnel de la gendarmerie; .

Vu Yavis de la commission consultative du personnel du corps
opérationnel de la gendarmerie sur les articles 8 a 10;

Vu l'avis du Conseil d'Etat;

Su- la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fonc-
tion publique,

Nous avons arrété et arrétons :
CHAPITRE ler. — Disposition générale

Article ler. Dans le présent arrété :

1o Les mots « la loi » désignent la loi du 11 juillet 1978 organisant
les relations entre les autorités publiques et les syndicats du per-.
sonnel du cadre actif de la gendarmerie;

90 Jes mots « membre du personnel » désignent le membre du
personnel du cadre actif de la gendarmerie; °

30 les mots « réglementations de base » désignent les réglementa-
tions de base au sens de l'article 2, § ler, premier alinéa, 1o, de la loi.

CHAPITRE Il. — Réglementations de base

Art. 2. Sont considérées comme réglementations de base ayant
trait au statut administratif, les régles fixant :

1o les conditions auxquelles il doit étre satisfait pour étre recruté
comme membre du personnel, pour étre admis & un cycle de forma-
tion et pour étre nommé, y compris les conditions de participation
aux éventuels concours, examens ou épreuves préalables et les
régles selon lesquelles ceux-ci sont organisés et les programmes
sont fixés;

920 les différentes formations qui conduisent & la nomination aun
grade, les branches a enseigner, les examens ou épreuves et les
régles suivant lesquelles les examens sont “organisés et les

-programmes d'examens établis, la commission & un grade et la perte
de celui-ci pendant la formation;

betreffende een bepaling gemeen aan onderhandeling en overleg

" ALBERT 11, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 11 juli 1978 tot regeling van de betrekkingen
tussen de overheid en de vakbonden van het rijkswachtpersoneel
van het actief kader, inzonderheid op het artikel 2;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 januari 1988 betreffende het
onderhandelingscomité van het rijkswachtpersoneel, inzonderheid
op artikel 19;

Gelet op het protocol nr. 1 van 22 juni 1803 van het onderhande-
lingscomité van het rijkswachtpersoneel; .

-Gelet op het advies van de commissie van advies voor het perso-
neel van het operationeel korps van de rijkswacht over de arti-
kelen 8 tot 10; '

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
Ambtenarenzaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. In dit besluit :

10 duiden de woorden « de wet »op de wet van 11 juli 1978 tot rege-
ling van de betrekkingen tussen de overheid en de vakbonden van
het rijkswachtpersoneel van het actief keder;

90 duidt het woord « personeelslid » op het lid van het personeel
van het actief kader van de rijkswacht;

3o duidt het woord « grondregelingen » op de grondregelingen in
de zin van artikel 2, § 1, eerste lid, 1°, van de wet. )

HOOFDSTUK 11. — Grondregelingen

Art. 2. Als grondregelingen in verband met het administratief
statuut worden beschouwd, de regels tot vaststelling van :

10 de voorwaarden waaraan men moet voldoen om als perso-
neelslid te worden aangeworven, tot een opleidingscyclus toegelaten
of benoemd, met inbegrip van de deelnemingsvoorwaarden voor de
eventueel eraan vocrafgaande vergelijkende examens, examens of
proeven en de regels volgens welke die worden georganiseerd en de
programma’s worden vastgesteld;

20 de verschillende vormingen die leiden tot de benoeming in een
graad, de te onderwijzen vakken, de examens of proeven en de
regels volgens welke de examens worden georganiseerd en de
examenprogramma’s worden vastgesteld, de aanstelling in de graad
en het verlies ervan tijdens de vorming;



